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הוֹד֣ו1ּ
ကျေးဇူးတင်ကြ
H3034

לַי֭הוָה
–သ့ုိထာဝရဘုရား
H3068

קִרְא֣וּ
ခေါက်ြ
H7121

בִּשְׁמ֑וֹ
–၌နာမတော်
H8034

יעוּ הוֹדִ֥
အသိပေးကြ
H3045

ים עַמִּ֗ בָ֝
–၌လမူျ ိုးများ

יו׃ עֲלִילוֹתָֽ
အမုှတော်များ။
H5949

ထာဝရဘုရား၏ ဂုဏ်ကျေးဇူးတော်ကုိ ချးီမွမ်း ကြလော။့ နာမတော်ကုိ ပဌနာပြုကြလော။့ အမုှတော် တုိ့ကုိ လမူျားတ့ုိအား 

ပြသကြလော။့

ׁירוּ־2 שִֽ
သီချင်းဆုိကြ–
H7891

ל֭וֹ
–သ့ုိကုိယ်တော်

זַמְּרוּ־
ချးီမွမ်းကြ–
H2167

ל֑וֹ
–သ့ုိကုိယ်တော်

יחוּ ֗ שִׂ֝
ဆင်ခြင်ကြ
H7878

בְּכָל־
–၌ခပ်သိမ်းသော–
H3605

יו׃ נִפְלְאוֹתָֽ
အံဖွ့ယ်တော်များ။
H6381

ထာဝရဘုရားကုိ သီချင်းဆုိကြလော။့ ဆာလံ သီချင်းကုိ ဆုိကြလော။့ အံဘွ့ယ်သော အမုှတော်အပေါင်း တုိ့ကုိ ဟောပြောကြလော။့

תְהַלְלו3ּ הִֽ֭
ဝါကြွားကြ

ם בְּשֵׁ֣
–၌နာမ
H8034

קָדְשׁ֑וֹ
သန ့ရှ်င်းတော်
H6944

ח יִשְׂ֝מַ֗
ဝမ်းမြောက်စေ
H8055

׀לֵב֤ 
နလှုံး

י מְבַקְשֵׁ֬
ရှာသောသူတုိ့
H1245

יְהוָֽה׃
ထာဝရဘုရား။
H3068

သန ့ရှ်င်းသောနာမတော်၌ ဝါကြွား ဝမ်းမြောက် ကြလော။့ ထာဝရဘုရားကုိ ရှာသောသူတုိ့သည် စိတ်နလှုံး ရှွင်လနး်ကြစေ။

דִּרְשׁ֣ו4ּ
ရှာကြ
H1875

יְהוָה֣
ထာဝရဘုရား
H3068

וְעֻזּ֑וֹ
–နငှ့်တနခုိ်းတော်
H5797

בַּקְּשׁ֖וּ
ရှာကြ
H1245

פָנָי֣ו
မျက်နာှတော်
H6440

יד׃ תָּמִֽ
အစဉ်။
H8548

ထာဝရဘုရားနငှ့် တနခုိ်းတော်ကုိ ရှာကြလော။့ မျက်နာှတော်ကုိ အစဉ်မပြတ် ရှာကြလော။့

זִכְר֗ו5ּ
အောက်မေ့ကြ
H2142

יו נִפְלְאוֹתָ֥
အံဖွ့ယ်တော်များ
H6381

אֲשֶׁר־
–ထုိအရာ–

ה עָשָׂ֑
ပြုတော်မူ

יו פְתָ֗ מֹ֝
နမိိတ်လက္ခဏာများ
H4159

וּמִשְׁפְּטֵי־
–နငှ့်စီရင်ချက်များ–
H4941

יו׃ פִֽ
န ှတ်ုတော်။
H6310

စီရင်တော်မူသော အံဩ့ဘွယ်တုိ့ကုိ၎င်း၊ ထူးဆနး်သော အမုှတော်တုိ့နငှ့် န ှတ်ုထွက်ပညတ်တုိ့ကုိ၎င်း အောက်မေ့ကြလော။့

זֶרַ֭ע6
အမျ ိုးအနယ်ွ
H2233

אַבְרָהָם֣
အာဗြဟံ
H0085

עַבְדּ֑וֹ
ကျွနတ်ော်
H5650

בְּנֵי֖
သားများ

ב יַעֲקֹ֣
ယာကုပ်
H3290

יו׃ בְּחִירָֽ
ရွေးကောက်တော်မူသောသူတုိ့။
H0972

ထာဝရဘုရား၏ကျွနအ်ာဗြဟံအမျ ိုး၊ ရွေး ကောက်တော်မူသော ယာကုပ်အန ွယ်ှတုိ့၊

ה֭וּא7
ကုိယ်တော်
H1931

יְהוָה֣
ထာဝရဘုရား
H3068

אֱלֹהֵי֑נוּ
ဘုရားသခင်ဖြစ်တော်မူ
H0430

בְּכָל־
–၌ခပ်သိမ်းသော–
H3605

רֶץ אָ֗ הָ֝
–ထုိမြေကြီး
H0776

יו׃ מִשְׁפָּטָֽ
စီရင်ချက်တော်များ။
H4941

ကုိယ်တော်မြတ် ထာဝရဘုရားသည် ငါတုိ့ ဘုရားသခင်ဖြစ်တော်မူ၏။ မြေကြီးတပြင်လုံး၌ တရား စီရင်ပုိင်တော်မူ၏။

זָכַר8֣
မှတ်တော်မူ
H2142

לְעוֹלָם֣
–သ့ုိထာဝရ
H5769

בְּרִית֑וֹ
ပဋိညာဉ်တော်
H1285

דָּבָ֥ר
န ှတ်ုကပတ်တော်
H1697

וָּ֗ה צִ֝
မှာထားတော်မူ
H6680

לְאֶלֶ֣ף
–သ့ုိတစ်ထောင်
H0505

דּֽוֹר׃
မျ ိုးဆက်။
H1755
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ငါသည်သင်တုိ့ အမွေခံရာဘ့ုိခါ နာနပ်ြည်ကုိ သင်၌ပေးမည်ဟ ုငါတုိ့အမျ ိုးသည် အရေအတွက် အားဖြင့် မများ၊

ר9 אֲשֶׁ֣
–ထုိအရာ

כָּ֭רַת
ပြုတော်မူ
H3772

אֶת־
–နငှ့်–
H0854

אַבְרָהָם֑
အာဗြဟံ
H0085

וּשְׁב֖וּעָת֣וֹ
–နငှ့်ကျနိဆုိ်ခြင်း
H7621

ק׃ לְיִשְׂחָֽ
–သ့ုိဣဇာက်။
H3446

အလနွန်ည်း၍ ထုိပြည်၌ ဧည့်သည် ဖြစ်လျက်နေသောအခါ၊

עֲמִידֶ֣ה10ָ וַיַּֽ
–နငှ့်တည်ထားတော်မူ
H5975

ב לְיַעֲקֹ֣
–သ့ုိယာကုပ်
H3290

ק לְחֹ֑
–သ့ုိပညတ်
H2706

ל יִשְׂרָאֵ֗ לְ֝
–သ့ုိဣသရေလ
H3478

ית בְּרִ֣
ပဋိညာဉ်
H1285

ם׃ עוֹלָֽ
ထာဝရ။
H5769

အာဗြဟံ၌ဂတိထား၍၊ ဣဇာက် ၌ ကျနိဆုိ်တော်မူလျက်၊

ר11 לֵאמֹ֗
ဆုိတော်မူ
H0559

לְךָ֗
–သ့ုိသင်

ן אֶתֵּ֥
ငါပေးမည်
H5414

אֶת־
–နငှ့်–
H0853

רֶץ־ אֶֽ
ပြည်–
H0776

כְּנָעַ֑ן
ခါနာန်

בֶל חֶ֝֗
ကြိုး

ם׃ נַחֲלַתְכֶֽ
အမွေတော်။
H5159

ယာကုပ်၌ မြဲမြံသောတရား၊ ဣသရေလ၌ နစ္ိစထာဝရပဋိညာဉ်ဖြစ်စေခြင်းငှါ၊

֭הְיוֹתָם12 בִּֽ
–၌ဖြစ်ကြစဉ်
H1961

מְתֵ֣י
လအူနည်းငယ်
H4962

ר מִסְפָּ֑
အရေအတွက်
H4557

ט מְעַ֗ כִּ֝
–က့ဲသ့ုိအနည်းငယ်
H4592

ים וְגָרִ֥
–နငှ့်ဧည့်သည်များ

הּ׃ בָּֽ
–၌ထုိပြည်။

လမူျ ိုး အဆက် တထောင်တုိင်အောင် မိန ့မ်ြွက်တော်မူသော န ှတ်ုကပတ်တည်းဟသူော ဝနခံ်ခြင်းတရားတော်ကုိ အစဉ်အမြဲ 

အောက်မေ့တော်မူ၏။

יִּתְהַלְּכו13ּ וַֽ֭
–နငှ့်သွားကြ
H1980

מִגּ֣וֹי
–မှလမူျ ိုး

אֶל־
–သ့ုိ–
H0413

גּ֑וֹי
လမူျ ိုး

ה מַּמְלָכָ֗ מִ֝
–မှနိင်ုငံ
H4467

אֶל־
–သ့ုိ–
H0413

עַ֥ם
လမူျ ိုး

ר׃ אַחֵֽ
အခြား။
H0312

သူတုိ့သည် တမြို့မှတမြို့သ့ုိ၎င်း၊တနိင်ုငံမှ တနိင်ုငံသ့ုိ၎င်း၊ လှည့်လည်၍ သွားကြသောအခါ၊

א־14 ֹֽ ל
မ–
H3808

הִנִּ֣יחַ
ခွင့်ပြုတော်မူ
H3240

אָדָ֣ם
လူ
H0120

ם לְעָשְׁקָ֑
–သ့ုိညှဥ်းဆဲစေ
H6231

וַיּ֖וֹכַח
–နငှ့်ဆံုးမတော်မူ
H3198

עֲלֵיהֶם֣
–၌သူတုိ့အတွက်

ים׃ מְלָכִֽ
ရှင်ဘုရင်များ။
H4428

သူတုိ့ကုိ ညှဉ်းဆဲစေခြင်းငှါ အဘယ်သူအားမျှ အခွင့်ပေးတော်မမူ။ သူတုိ့အတွက်လည်းရှင်ဘုရင်တုိ့ကုိ ဆံုးမလျက်၊

ל־15 אַֽ
မ–
H0408

תִּגְּע֥וּ
ထိတော်မူနငှ့်
H5060

בִמְשִׁיחָי֑
–၌ဘိသိက်ခံသောသူတုိ့
H4899

וְלִ֝נְבִיאַי
–နငှ့်–သ့ုိပရောဖက်တော်တုိ့
H5030

אַל־
မ–
H0408

עוּ׃ תָּרֵֽ
ညှဉ်းဆဲကြနငှ့်။

ငါထံ့၌ ဘိသိတ်ခံသောသူတုိ့ကုိ မထိမခုိက်နငှ့်။ ငါ၏ ပရောဖက်တုိ့ကုိ အပြစ်မပြုနငှ့်ဟ ုမိန ့တ်ော်မူ၏။

וַיִּקְרָ֣א16
–နငှ့်ခေါတ်ော်မူ
H7121

עָב רָ֭
အစာခေါင်းပါးခြင်း
H7458

עַל־
–၌–

הָאָרֶ֑ץ
–ထုိမြေကြီး
H0776

ל־ כָּֽ
ခပ်သိမ်းသော–
H3605

מַטֵּה־
ထောက်တုိင်–
H4294

לֶ֥חֶם
မုန ့်
H3899

ר׃ שָׁבָֽ
ချ ိုးတော်မူ။
H7665

တဖနတံု်၊ ထုိပြည်၌ မွတ်သိပ်ခြင်းဘေးကုိ ခေါ၍်၊ အစာအာဟာရတည်းဟသူော အထောက်အပင့် ရိှသမျှကုိ 

ချ ိုးဖျက်တော်မူသောအခါ၊
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שָׁלַח17֣
စေလွှတ်တော်မူ
H7971

לִפְנֵיהֶם֣
–သ့ုိသူတုိ့ရှေ့
H6440

אִ֑ישׁ
လတူစ်ယောက်
H0376

בֶד עֶ֗ לְ֝
–သ့ုိကျွန်
H5650

ר נִמְכַּ֥
ရောင်းခြင်းခံ
H4376

ף׃ יוֹסֵֽ
ယောသပ်။
H3130

ကျွနဖ်ြစ်စေဘ့ုိ အရောင်းခံရသော ယောသပ် ကုိ သူတုိ့ရှေ့မှာ စေလွှတ်တော်မူ၏။

עִנּ֣ו18ּ
ညှဥ်းဆဲကြ

בֶל בַכֶּ֣
–၌သံကြိုး
H3525

]רגליו[
ခြေတော်
H7272

)רַגְל֑וֹ(
(ခြေတော်)
H7272

רְזֶ֗ל בַּ֝
သံ
H1270

אָה בָּ֣
ဝင်ရောက်
H0935

נַפְשֽׁוֹ׃
အသက်တော်။
H5315

သ့ူကုိခြေချင်းခတ်၍ သံနငှ့်ညှဉ်းဆဲကြ၏။

עַד־19
–သ့ုိ–
H5704

עֵ֥ת
အချနိ်
H6256

א־ בֹּֽ
ရောက်လာ–
H0935

דְבָר֑וֹ
န ှတ်ုကပတ်တော်
H1697

ת אִמְרַ֖
အမိန ့တ်ော်

יְהוָה֣
ထာဝရဘုရား
H3068

תְהוּ׃ צְרָפָֽ
စမ်းသပ်တော်မူ။
H6884

သူ၏စကား မပြည့်စံုမီှတုိင်အောင်၊ ထာဝရ ဘုရား၏ အမိန ့တ်ော်အတုိင်း စံုစမ်းခြင်းကုိ ခံရ၏။

לַח20 שָׁ֣
စေလွှတ်တော်မူ
H7971

מֶ֭לֶךְ
ရှင်ဘုရင်
H4428

וַיַּתִּירֵ֑הוּ
–နငှ့်ဖြည်တော်မူ

ל מֹשֵׁ֥
အပ်ုစုိးသူ
H4910

ים מִּ֗ עַ֝
လမူျ ိုးများ

הוּ׃ יְפַתְּחֵֽ וַֽ
–နငှ့်လွှတ်တော်မူ။

လတုိူ့ကုိ အစုိးရသော အရှင်တည်းဟသူော ရှင်ဘုရင်သည် စေလွှတ်၍ သ့ူကုိန ှတ်ုပြီးမှ ချမ်းသာ ပေးတော်မူ၏။

שָׂמ֣ו21ֹ
ခန ့ထ်ားတော်မူ

אָד֣וֹן
သခင်
H0113

לְבֵית֑וֹ
–သ့ုိအိမ်တော်

ל וּמֹ֝שֵׁ֗
–နငှ့်အပ်ုစုိးသူ
H4910

בְּכָל־
–၌ခပ်သိမ်းသော–
H3605

קִנְיָנֽוֹ׃
ဥစ္စာတော်။
H7075

သူသည် မိမိအလိရိှုသည်အတုိင်း မင်းအရာရိှ တုိ့ကုိ ချည်နေှာင်၍၊

ר22 לֶאְסֹ֣
–သ့ုိချည်နေှာင်
H0631

שָׂרָ֣יו
မင်းသားများ
H8269

בְּנַפְשׁ֑וֹ
–၌အလိတုော်
H5315

וּזְקֵנָי֥ו
–နငှ့်အသက်ကြီးသူများ
H2205

ם׃ יְחַכֵּֽ
ပညာပေးတော်မူ။
H2449

မူှးတော်မတ်တော်တုိ့ကုိ ဆံုးမပုိင် သော အခွင့်နငှ့် နနး်တော်အပ်ု၊ နိင်ုငံတော်အပ်ုအရာ၌ ထုိသူကုိ ခန ့ထ်ားတော်မူ၏။

א23 ֹ֣ וַיָּב
–နငှ့်လာတော်မူ
H0935

יִשְׂרָאֵל֣
ဣသရေလ
H3478

מִצְרָ֑יִם
အဲဂုတ္တု
H4714

ב וְיַ֝עֲקֹ֗
–နငှ့်ယာကုပ်
H3290

גָּ֣ר
တည်းခုိ

רֶץ־ בְּאֶֽ
–၌ပြည်–
H0776

ם׃ חָֽ
ဟာမ်။
H2526

ဣသရေလသည်လည်း အဲဂုတ္တုပြည်သ့ုိ ရောက် လာ၍၊ ယာကုပ်သည် ဟာမအမျ ိုးနေရာပြည်၌ တည်းခုိ၏။

וַיֶּ֣פֶר24
–နငှ့်တုိးပွားစေတော်မူ
H6509

אֶת־
–နငှ့်–
H0853

עַמּ֣וֹ
လမူျ ိုးတော်

ד מְאֹ֑
အလနွ်
H3966

עֲצִמֵהוּ וַיַּֽ֝
–နငှ့်အားကြီးစေတော်မူ

יו׃ מִצָּרָֽ
–မှရနသူ်များ။

ဘုရားသခင်သည် မိမိလတုိူ့ကုိ အလနွမ်ျားပြား စေ၍၊ ရနသူ်တုိ့ထက် အားကြီးစေတော်မူ၏။

הָפַך25ְ֣
လှည့်တော်မူ
H2015

לִבָּ֭ם
နလှုံးသားများ

ֹ֣א לִשְׂנ
–သ့ုိမုနး်စေ
H8130

עַמּ֑וֹ
လမူျ ိုးတော်

ל הִתְנַכֵּ֗ לְ֝
–သ့ုိပရိယာယ်ကြံစည်စေ
H5230

יו׃ בַּעֲבָדָֽ
–၌ကျွနတ်ော်များ။
H5650

မိမိလတုိူ့ကုိ ရနသူ်တုိ့သည်မုနး်၍၊ မိမိကျွနတုိ့်ကုိ ပရိယာယ်ပြုမည် အကြောင်း၊ ထုိသူတုိ့ စိတ်နလှုံးကုိ ပြောင်းလဲစေတော် မူ၏။

https://biblehub.com/hebrew/7971.htm
https://biblehub.com/hebrew/6440.htm
https://biblehub.com/hebrew/376.htm
https://biblehub.com/hebrew/5650.htm
https://biblehub.com/hebrew/4376.htm
https://biblehub.com/hebrew/3130.htm
https://biblehub.com/hebrew/3525.htm
https://biblehub.com/hebrew/7272.htm
https://biblehub.com/hebrew/7272.htm
https://biblehub.com/hebrew/1270.htm
https://biblehub.com/hebrew/935.htm
https://biblehub.com/hebrew/5315.htm
https://biblehub.com/hebrew/5704.htm
https://biblehub.com/hebrew/6256.htm
https://biblehub.com/hebrew/935.htm
https://biblehub.com/hebrew/1697.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/6884.htm
https://biblehub.com/hebrew/7971.htm
https://biblehub.com/hebrew/4428.htm
https://biblehub.com/hebrew/4910.htm
https://biblehub.com/hebrew/113.htm
https://biblehub.com/hebrew/4910.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/7075.htm
https://biblehub.com/hebrew/631.htm
https://biblehub.com/hebrew/8269.htm
https://biblehub.com/hebrew/5315.htm
https://biblehub.com/hebrew/2205.htm
https://biblehub.com/hebrew/2449.htm
https://biblehub.com/hebrew/935.htm
https://biblehub.com/hebrew/3478.htm
https://biblehub.com/hebrew/4714.htm
https://biblehub.com/hebrew/3290.htm
https://biblehub.com/hebrew/776.htm
https://biblehub.com/hebrew/2526.htm
https://biblehub.com/hebrew/6509.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/3966.htm
https://biblehub.com/hebrew/2015.htm
https://biblehub.com/hebrew/8130.htm
https://biblehub.com/hebrew/5230.htm
https://biblehub.com/hebrew/5650.htm


שָׁלַ֭ח26
စေလွှတ်တော်မူ
H7971

ה מֹשֶׁ֣
မောရှေ
H4872

עַבְדּ֑וֹ
ကျွနတ်ော်
H5650

ן הֲרֹ֗ אַ֝
အာရုန်
H0175

ר אֲשֶׁ֣
–ထုိအရာ

חַר־ בָּֽ
ရွေးကောက်တော်မူ–
H0977

בּֽוֹ׃
–၌ကုိယ်တော်။

တဖနမိ်မိကျွန ်မောရှေနငှ့်ရွေးကောက်တော်မူသော အာရုနကုိ် စေလွှတ်တော်မူ၏။

ׂמוּ־27 שָֽ
ပြတော်မူ–

בָ֭ם
–၌သူတုိ့

דִּבְרֵ֣י
န ှတ်ုကပတ်တော်
H1697

אֹתוֹתָ֑יו
နမိိတ်လက္ခဏာများ
H0226

ים וּמֹ֝פְתִ֗
–နငှ့်အံဖွ့ယ်များ
H4159

בְּאֶרֶ֣ץ
–၌ပြည်
H0776

ם׃ חָֽ
ဟာမ်။
H2526

အဲဂုတ္တုပြည်သားတုိ့တွင်၊ လက္ခဏာသက်သေ တော်တုိ့ကုိပြ၍၊ ဟာမအမျ ိုးနေရာပြည်၌ အံဘွ့ယ်သော အမုှတုိ့ကုိ ပြုကြ၏။

ח28 לַֽ שָׁ֣
စေလွှတ်တော်မူ
H7971

חֹ֭שֶׁךְ
မှောင်မုိက်
H2822

ךְ וַיַּחְשִׁ֑
–နငှ့်မှောင်စေတော်မူ
H2821

א־ ֹֽ וְל
–နငှ့်မ–
H3808

ר֗וּ מָ֝
ပုနက်နက်ြ
H4784

אֶת־
–နငှ့်–
H0853

]דברוו  [
န ှတ်ုကပတ်တော်
H1697

)דְּבָרֽוֹ׃(
(န ှတ်ုကပတ်တော်)။
H1697

မှောင်မုိက်ကုိစေလွှတ်၍၊ မုိက်မဲစေတော်မူ၏။ သူတုိ့သည် န ှတ်ုကပတ်တော်ကုိ ဆန ့က်ျင်ဘက်မပြုရကြ။

הָפַך29ְ֣
ပြောင်းလဲတော်မူ
H2015

אֶת־
–နငှ့်–
H0853

מֵימֵיהֶם֣
ရေများ
H4325

לְדָ֑ם
–သ့ုိအသွေး
H1818

מֶת וַיָּ֝֗
–နငှ့်သေစေတော်မူ
H4191

אֶת־
–နငှ့်–
H0853

ם׃ דְּגָתָֽ
ငါးများ။
H1710

သူတုိ့ရေများကုိ အသွေးဖြစ်စေ၍၊ ငါးများကုိ သေစေတော်မူ၏။

שָׁרַ֣ץ30
ပွားများ
H8317

אַרְצָם֣
ပြည်
H0776

צְפַרְדְּעִי֑ם
ဖားများ
H6854

י חַדְרֵ֗ בְּ֝
–၌အခနး်များ
H2315

ם׃ מַלְכֵיהֶֽ
ရှင်ဘုရင်များ။
H4428

သူတုိ့မြေသည် များစွာသော ဘားတုိ့ကုိ မင်းအိပ်ရာအခနး်တ့ုိ ၌ပင်ဘွားလေ၏။

אָמַ֭ר31
မိန ့တ်ော်မူ
H0559

א ֹ֣ וַיָּב
–နငှ့်လာ
H0935

ב עָרֹ֑
ယင်ကောင်အစံု
H6157

ים נִּ֗ כִּ֝
ခြင်ကောင်များ
H3654

בְּכָל־
–၌ခပ်သိမ်းသော–
H3605

ם׃ גְּבוּלָֽ
နယ်နမိိတ်။
H1366

အမိန ့တ်ော်ရိှ၍ ယင်ရဲနငှ့်ခြင်တုိ့သည် တပြည် လုံးကုိ န ှံပ့ြား ကြ၏။

נָתַ֣ן32
ပေးတော်မူ
H5414

גִּשְׁמֵיהֶם֣
မုိးများ
H1653

בָּרָ֑ד
မုိးသီး
H1259

אֵ֖שׁ
မီး
H0784

לֶהָב֣וֹת
မီးလျှမံျား
H3852

ם׃ בְּאַרְצָֽ
–၌ပြည်။
H0776

မုိဃ်းရေအစား မုိဃ်းသီးကုိ၎င်း၊ သူတုိ့မြေပေါ ်မှာ မီးလျှကုိံ၎င်း ပေးတော်မူ၏။

וַיַּ֣ך33ְ
–နငှ့်ရုိက်တော်မူ
H5221

גַּפְ֭נָם
စပျစ်ပင်များ
H1612

וּתְאֵנָתָ֑ם
–နငှ့်သင်္ဘောသဖနး်ပင်များ
H8384

ר וַיְ֝שַׁבֵּ֗
–နငှ့်ချ ိုးတော်မူ
H7665

עֵץ֣
သစ်ပင်
H6086

ם׃ גְּבוּלָֽ
နယ်နမိိတ်။
H1366

သူတုိ့စပျစ်နယ်ွပင်နငှ့် သင္်ဘောသဖနး်ပင်တုိ့ကုိ ထိခုိက်၍၊ တပြည်လုံး၌ရိှသော သစ်ပင်များကုိ ချ ိုးတော် မူ၏။

אָמַ֭ר34
မိန ့တ်ော်မူ
H0559

א ֹ֣ וַיָּב
–နငှ့်လာ
H0935

ה אַרְבֶּ֑
ကျ ိုင်းကောင်
H0697

לֶק וְיֶ֝֗
–နငှ့်ကျ ိုင်းကောင်ငယ်
H3218

וְאֵי֣ן
–နငှ့်မရိှ
H0369

ר׃ מִסְפָּֽ
အရေအတွက်။
H4557

https://biblehub.com/hebrew/7971.htm
https://biblehub.com/hebrew/4872.htm
https://biblehub.com/hebrew/5650.htm
https://biblehub.com/hebrew/175.htm
https://biblehub.com/hebrew/977.htm
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https://biblehub.com/hebrew/226.htm
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https://biblehub.com/hebrew/776.htm
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https://biblehub.com/hebrew/7971.htm
https://biblehub.com/hebrew/2822.htm
https://biblehub.com/hebrew/2821.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
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https://biblehub.com/hebrew/853.htm
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https://biblehub.com/hebrew/4325.htm
https://biblehub.com/hebrew/1818.htm
https://biblehub.com/hebrew/4191.htm
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https://biblehub.com/hebrew/1710.htm
https://biblehub.com/hebrew/8317.htm
https://biblehub.com/hebrew/776.htm
https://biblehub.com/hebrew/6854.htm
https://biblehub.com/hebrew/2315.htm
https://biblehub.com/hebrew/4428.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/935.htm
https://biblehub.com/hebrew/6157.htm
https://biblehub.com/hebrew/3654.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/1366.htm
https://biblehub.com/hebrew/5414.htm
https://biblehub.com/hebrew/1653.htm
https://biblehub.com/hebrew/1259.htm
https://biblehub.com/hebrew/784.htm
https://biblehub.com/hebrew/3852.htm
https://biblehub.com/hebrew/776.htm
https://biblehub.com/hebrew/5221.htm
https://biblehub.com/hebrew/1612.htm
https://biblehub.com/hebrew/8384.htm
https://biblehub.com/hebrew/7665.htm
https://biblehub.com/hebrew/6086.htm
https://biblehub.com/hebrew/1366.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/935.htm
https://biblehub.com/hebrew/697.htm
https://biblehub.com/hebrew/3218.htm
https://biblehub.com/hebrew/369.htm
https://biblehub.com/hebrew/4557.htm


အမိန ့တ်ော်ရိှ၍ မရေတွက်နိင်ုအောင်၊ အရာ ဘကျ ိုင်းနငှ့် ယာလက်ကျ ိုင်းတုိ့သည် လာ၍၊

וַיֹּ֣אכַל35
–နငှ့်စား
H0398

כָּל־
ခပ်သိမ်းသော–
H3605

עֵשֶׂ֣ב
အစိမ်း
H6212

בְּאַרְצָם֑
–၌ပြည်
H0776

אכַל וַיֹּ֝֗
–နငှ့်စား
H0398

י פְּרִ֣
အသီး
H6529

ם׃ אַדְמָתָֽ
မြေ။
H0127

သူတုိ့ပြည်မှာ ဟင်းသီးဟင်းရွက်ရိှသမျှတ့ုိကုိ၎င်း၊ မြေဩဇာ အသီးအန ှတုိံ့ကုိ၎င်းကုိက်စားကြ၏။

וַיַּ֣ך36ְ
–နငှ့်ရုိက်တော်မူ
H5221

כָּל־
ခပ်သိမ်းသော–
H3605

בְּכ֣וֹר
သားဦး
H1060

בְּאַרְצָם֑
–၌ပြည်
H0776

ית אשִׁ֗ רֵ֝
ပဏ္ဍာမ
H7225

לְכָל־
–သ့ုိခပ်သိမ်းသော–
H3605

אוֹנָֽם׃
ခွနအ်ား။
H0202

သူတုိ့အစွမ်းသတ္တိ အထွဋ်အမြတ်တည်းဟသူော သူတုိ့ပြည်မှာ သားဦးအပေါင်းတ့ုိကုိ ဒဏ်ခတ်တော်မူ၏။

יּוֹצִיאֵם37 וַֽ֭
–နငှ့်ထုတ်ဆောင်တော်မူ
H3318

בְּכֶסֶ֣ף
–၌ငေွ
H3701

וְזָהָב֑
–နငှ့်ရှွေ
H2091

ין וְאֵ֖
–နငှ့်မရိှ
H0369

בִּשְׁבָטָי֣ו
–၌ခရုိင်များ
H7626

ׁל׃ כּוֹשֵֽ
ထိခုိက်သောသူ။
H3782

မိမိလတုိူ့ကုိ ရှွေငေွပါလျက် ထုတ်ဆောင်တော် မူ၍၊ သူတုိ့အစုစု၌ အားနည်းသော သူတယောက်မျှမရိှ။

שָׂמַח38֣
ဝမ်းမြောက်
H8055

מִצְרַ֣יִם
အဲဂုတ္တု
H4714

בְּצֵאתָ֑ם
–၌ထွက်ခွာခြင်
H3318

י־ כִּֽ
အကြောင်းမူကား–

נָפַ֖ל
ကျ
H5307

ם פַּחְדָּ֣
ကြောက်ရ့ံွခြင်
H6343

ם׃ עֲלֵיהֶֽ
–၌သူတုိ့အပေါ။်

အဲဂုတ္တုပြည်သည် သူတုိ့ကုိ ကြောက်သော ကြောင့်၊ သူတုိ့သည် ထွက်သွားသောအခါ တပြည်လုံး ဝမ်းမြောက်၏။

פָּרַ֣ש39ׂ
ဖြန ့တ်ော်မူ
H6566

עָנָן֣
တိမ်
H6051

לְמָסָךְ֑
–သ့ုိအကာအကွယ်
H4539

שׁ וְאֵ֝֗
–နငှ့်မီး
H0784

יר לְהָאִ֥
–သ့ုိလင်းစေ
H0215

יְלָה׃ לָֽ
ညဥ့်။
H3915

သူတုိ့အပေါမှ်ာ မုိဃ်းတိမ်ကုိဖြန ့မုိ်း၍၊ ညဉ ့်အခါ လင်းစရာဘ့ုိ မီးကုိပေးတော်မူ၏။

שָׁאַל40֣
တောင်းကြ
H7592

וַיָּבֵא֣
–နငှ့်ဆောင်ခ့ဲတော်မူ
H0935

שְׂלָו֑
ငုံး
H7958

וְלֶ֥חֶם
–နငှ့်မုန ့်
H3899

יִם מַ֗ שָׁ֝
ကောင်းကင်
H8064

ם׃ יַשְׂבִּיעֵֽ
ဝစွာကျွေးတော်မူ။
H7646

သူတုိ့သည် တောင်းသောအခါ ငုံးများကုိ ဆောင်ခ့ဲတော်မူ၍၊ သူတုိ့ကုိ ကောင်းကင်မုန ့န်ငှ့် ရောင့်ရဲ စေတော်မူ၏။

תַח41 פָּ֣
ဖွင့်တော်မူ

צ֭וּר
ကျောက်
H6697

וַיָּז֣וּבוּ
–နငှ့်စီးဆင်း
H2100

מָיִ֑ם
ရေ
H4325

לְכ֗וּ הָ֝
သွားကြ
H1980

בַּצִּיּ֥וֹת
–၌ကနတ္ာရ
H6723

ר׃ נָהָֽ
မြစ်။
H5104

ကျောက်ကုိလည်း ဖွင့်လှစ်တော်မူသဖြင့်၊ ရေ သည် ထွက်၍ သွေ့ခြောက်သောအရပ်၌ မြစ်က့ဲသ့ုိစီးသွား လေ၏။

י־42 כִּֽ
အကြောင်းမူကား–

זָכַ֭ר
မှတ်တော်မူ
H2142

אֶת־
–နငှ့်–
H0853

דְּבַר֣
န ှတ်ုကပတ်
H1697

קָדְשׁ֑וֹ
သန ့ရှ်င်းတော်
H6944

ת־ אֶֽ
–နငှ့်–
H0853

אַבְרָהָ֥ם
အာဗြဟံ
H0085

עַבְדּֽוֹ׃
ကျွနတ်ော်။
H5650

အကြောင်းမူကား၊ မိမိကျွန ်အာဗြဟံ၌ ထားခ့ဲ ဘူးသော သန ့ရှ်င်းသော ဂတိတော်ကုိ အောက်မေ့တော် မူ၏။

וַיּוֹצִ֣א43
–နငှ့်ထုတ်ဆောင်တော်မူ
H3318

עַמּ֣וֹ
လမူျ ိုးတော်

בְשָׂשׂ֑וֹן
–၌ဝမ်းမြောက်ခြင်း
H8342

רִנָּ֗ה בְּ֝
–၌သီချင်းသံ
H7440

אֶת־
–နငှ့်–
H0853

יו׃ בְּחִירָֽ
ရွေးကောက်တော်မူသောသူတုိ့။
H0972

ရွေးကောက်တော်မူသော မိမိလတုိူ့ကုိ ဝမ်း မြောက်ရှွင်လနး်ခြင်းနငှ့်တကွ ထုတ်ဆောင်တော်မူ၏။

https://biblehub.com/hebrew/398.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/6212.htm
https://biblehub.com/hebrew/776.htm
https://biblehub.com/hebrew/398.htm
https://biblehub.com/hebrew/6529.htm
https://biblehub.com/hebrew/127.htm
https://biblehub.com/hebrew/5221.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/1060.htm
https://biblehub.com/hebrew/776.htm
https://biblehub.com/hebrew/7225.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/202.htm
https://biblehub.com/hebrew/3318.htm
https://biblehub.com/hebrew/3701.htm
https://biblehub.com/hebrew/2091.htm
https://biblehub.com/hebrew/369.htm
https://biblehub.com/hebrew/7626.htm
https://biblehub.com/hebrew/3782.htm
https://biblehub.com/hebrew/8055.htm
https://biblehub.com/hebrew/4714.htm
https://biblehub.com/hebrew/3318.htm
https://biblehub.com/hebrew/5307.htm
https://biblehub.com/hebrew/6343.htm
https://biblehub.com/hebrew/6566.htm
https://biblehub.com/hebrew/6051.htm
https://biblehub.com/hebrew/4539.htm
https://biblehub.com/hebrew/784.htm
https://biblehub.com/hebrew/215.htm
https://biblehub.com/hebrew/3915.htm
https://biblehub.com/hebrew/7592.htm
https://biblehub.com/hebrew/935.htm
https://biblehub.com/hebrew/7958.htm
https://biblehub.com/hebrew/3899.htm
https://biblehub.com/hebrew/8064.htm
https://biblehub.com/hebrew/7646.htm
https://biblehub.com/hebrew/6697.htm
https://biblehub.com/hebrew/2100.htm
https://biblehub.com/hebrew/4325.htm
https://biblehub.com/hebrew/1980.htm
https://biblehub.com/hebrew/6723.htm
https://biblehub.com/hebrew/5104.htm
https://biblehub.com/hebrew/2142.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/1697.htm
https://biblehub.com/hebrew/6944.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/85.htm
https://biblehub.com/hebrew/5650.htm
https://biblehub.com/hebrew/3318.htm
https://biblehub.com/hebrew/8342.htm
https://biblehub.com/hebrew/7440.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/972.htm


ן44 וַיִּתֵּ֣
–နငှ့်ပေးတော်မူ
H5414

לָהֶ֭ם
–သ့ုိသူတုိ့
H1992

אַרְצ֣וֹת
ပြည်များ
H0776

גּוֹיִם֑
လမူျ ိုးများ

וַעֲמַ֖ל
–နငှ့်အလပ်ု
H5999

ים לְאֻמִּ֣
လမူျ ိုးများ
H3816

שׁוּ׃ יִירָֽ
အမွေခံကြ။
H3423

သူတုိ့သည် အထံုးအဖ့ဲွတော်တုိ့အတုိင်း ကျင့်၍၊ ပညတ်တရားတော်ကုိ စောင့်ရှောက်မည်အကြောင်း၊ တပါးအမျ ိုးသားတ့ုိ၏မြေကုိ 

ပေးတော်မူသဖြင့်၊ သူတုိ့ သည် အခြားသောလတုိူ့၏ အလပ်ုထဲသ့ုိ ဝင်စားရကြ၏။ ဟာလေလယု။

׀בַּעֲב֤וּר 45
–သ့ုိရည်ရွယ်ချက်
H5668

יִשְׁמְר֣וּ
စောင့်ရှောက်ကြ
H8104

חֻ֭קָּיו
ပညတ်တော်များ
H2706

יו וְתוֹרֹתָ֥
–နငှ့်တရားတော်များ
H8451

רוּ יִנְצֹ֗
စောင့်ထိနး်ကြ
H5341

לְלוּ־ הַֽ
ချးီမွမ်းကြ–

יָֽהּ׃
ထာဝရဘုရား။
H3050

သူတုိ့သည် အထံုးအဖ့ဲွတော်တုိ့အတုိင်း ကျင့်၍၊ ပညတ်တရားတော်ကုိ စောင့်ရှောက်မည်အကြောင်း၊ တပါးအမျ ိုးသားတ့ုိ၏မြေကုိ 

ပေးတော်မူသဖြင့်၊ သူတုိ့ သည် အခြားသောလတုိူ့၏ အလပ်ုထဲသ့ုိ ဝင်စားရကြ၏။ ဟာလေလယု။

https://biblehub.com/hebrew/5414.htm
https://biblehub.com/hebrew/1992.htm
https://biblehub.com/hebrew/776.htm
https://biblehub.com/hebrew/5999.htm
https://biblehub.com/hebrew/3816.htm
https://biblehub.com/hebrew/3423.htm
https://biblehub.com/hebrew/5668.htm
https://biblehub.com/hebrew/8104.htm
https://biblehub.com/hebrew/2706.htm
https://biblehub.com/hebrew/8451.htm
https://biblehub.com/hebrew/5341.htm
https://biblehub.com/hebrew/3050.htm

